Sistem de stocare a energiei cu baterii solare cu
litiu
Manual de utilizare

Versiunea: 1.0

Baterie LiFePO4 de podea 51.2V 280/314Ah -14.34kWh 16.08kWh

Model No : RPES-51.2V280-W2(IP65) RPES-51.2V314-W2(IP65)
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1. Precautii de siguranta

-Este foarte important Si necesar sa cititi cu atentie manualul de utilizare nainte de a instala sau
utiliza bateria. Nerespectarea oricareia dintre instructiunile sau avertismentele din acest document
poate duce la Socuri electrice, vatamari grave, deces sau poate deteriora bateria Si intregul sistem.

-Daca bateria este depozitata pentru o perioada indelungata, este necesar ca acestea sa fie incarcate la
fiecare trei pana la Sase luni, iar SOC nu trebuie sa fie mai mic de 80%.

0 Bateria trebuie reincarcata in 12 ore, dupa descarcarea completa.

-Nu expuneti cablul la exterior.

0ALl1 bornele bateriei trebuie deconectate inainte de intretinere. ONu

utilizati solventi de curatare pentru a curata bateria.

-Nu expuneti bateria la substante chimice sau vapori inflamabili sau agresivi.

O0Nu vopsiti nicio parte a bateriei, inclusiv componentele interne sau externe. ONu

conectati direct bateria cu cablajul solar fotovoltaic.

-Este interzisa introducerea oricarui obiect strdin in orice parte a bateriei.

OSunt excluse orice solicitari de garantie pentru daune directe sau indirecte cauzate de elementele de mai sus.

1.1 Tnainte de conectare

0Dupa despachetare, va rugam sa verificati mai intéi bateria Si lista de ambalare, daca bateria este
deteriorata sau lipsesc piese de schimb, va rugam sa contactati distribuitorul.
-Inainte de instalare, asigurati-va ci intrerupeti alimentarea la retea Si ca bateria este in modul oprit;
Cablarea trebuie sa fie corectd, nu amestecati cablurile pozitive Si negative Si asigurati-va ca nu exista
scurtcircuit cu dispozitivul extern;
OEste interzisa conectarea directa a bateriei la curentul alternativ;
0 BMS incorporat in baterie este proiectat pentru 51,2 VDC, va rugam sa NU conectati
bateria in serie;
OEste interzisa conectarea bateriei cu un tip diferit de baterie;
-Va rugam sa va asigurati ca SOC Si tensiunea bateriei trebuie sa fie la acelasi nivel inainte de a conecta in
paralel
inca doua baterii impreuna.
0Va rugam sa va asigurati ca parametrii electrici ai sistemului de baterii sunt compatibili
cu invertorul; OPastrati bateria departe de foc sau apa.

1.2 n timpul functionarii

* ldaca sistemul de baterii trebuie mutat sau reparat, mai intai trebuie intrerupta alimentarea Si
bateria este complet oprita;

-Este interzisa conectarea bateriei cu baterii de tip diferit;

-Este interzisa punerea in functiune a bateriilor cu un invertor defect sau incompatibil;

0in caz de incendiu, se poate utiliza numai stingdtorul cu pulbere uscati, stingatoarele cu lichid sunt
interzise;

-Va rugam sa nu deschideti, reparati sau dezasamblati bateria. Nu ne asumam nicio consecinta sau
responsabilitate conexa din cauza incalcarii operatiunii de siguranta sau a incélcarii standardelor de
proiectare, productie Si siguranta a echipamentelor.
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2. Detaliile bateriei

2.1 Eticheta produsului

baterie
Acest produs baterie indeplineSte cerintele
; i;gi LI F E P 04 51.2V280AH directivei europene

[N

wer i [ BATTERY MODULE
Model 51.2V280AH
Nominal Voltage 51.2V
Rated Capacity 280Ah
Rated Energy 14.34kWh ] .
Voltage Range 43.2~58.4V =11 Cititi manualul de utilizare inainte de utilizare
Recommend
Charging Voltage 57.6v£0.2
Max. Discharge Power <7.2kW
Max. Discharing/ 1504

Charging Current

Charging: 0-55°C Dupa terminarea duratei de viatd a
Temperature Discharging: -20~60°C “ bateriei, bateria poate continua sa fie
Starage 105501 : utilizata dupa ce este reciclatd de

Bt S 1 5 A ‘ organizatia profesionala de reciclare Si
® a’ @ MADE IN CHINA nu o aruncati deloc

SIN Bateria casata nu poate fi aruncati la
cosul de gunoi Si trebuie reciclata
: profesional.
L

¢

Tineti bateria departe de materialele inflamabile Si explozive
usor inflamabile.

Fiti atent la actiunile dvs. Si conStient de pericole
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2.2 Dangerous label

WARNING AVERTISSEMENT

1. Do not disassemble or alter the battery in any way.

Ne démontez ni modifiez la batterie en aucune fagon.
. Do not use the battery for purposes not described in its docur
N'utilisez pas la batterie & des fins non décrites dans sa documentation.

. Do not drop, strike, puncture, or step on the battery.
Ne laissez pas tomber, ne heurtez pas, ne percez pas et ne marchez pas sur la batterie.

In case of electrolyte leakage, keep leaked electrolyte away from contact

with eyes or skin, immediately clean with water and seek help from a doctor.

En cas de fuite d'électrolyte, évitez tout contact de I'¢lectrolyte qui fuit avec les yeux

ou la peau, nettoyez immédiatement avec de I'eau et demandez de l'aide a un médecin.

~

©w

&

o

. Do not put the battery into a fire. Do not use it or leave it in a place near fire,
heaters,or high temperature sources.

Ne mettez pas la batterie au feu. Ne l'utilisez pas et ne la laissez pas & proximité de feux,
de radiateurs, ou de sources de températures élevées.
|

o

. Do not submerge the battery in water, or expose it to moisture.
Ne plongez pas la batterie dans I'eau et ne I'exposez pas a I'humidité.

~

Do not allow the terminals to contact exposed wire or metal.
Ne laissez pas les bornes entrer en contact avec du fil ou du métal exposé.

-]

YN
&
A\

. The battery is heavy and can cause injury if not handled safely.
La batterie est lourde et peut provoquer des blessures si elle n'est pas
manipulée en toute sécurité.

U

©

. Keep out of reach of children or animals.Tenir hors de portée des enfants ou des animaux.

2.3 Battery Specifications

Tensiune nominal 51.2v 51.2v

Capacitate nominali ‘ 280Ah 314Ah

Capacitatea bateriei 14.34kWh 16,08kWh




3. Introducere in baterie

3.1 Caracteristici principale

0Compozitia LiFePO4 - ofera siguranta Si longevitate exceptionale

0OSiguranta Si fiabilitate ridicate

-Peste 8.000 de cicluri

OPerformanta constantd pe o gama larga de temperaturi

OMontare pe podea, instalare convenabila

O0BMS de ultima generatie integrat pentru a gestiona Si monitoriza informatiile despre baterie,

inclusiv tensiunea, curentul Si temperatura, precum Si ratele de Incércare/descarcare a celulelor
de echilibrare

010 ani garantie

3.2 Introducere interfata
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Maner metalic

Fun ctie

Used for move battery

Roata

Baterie for move utilizata

Supapi de reducere 4
presiuni

Reduce presiunea interna a bateriei

Comutator de
alimentare

alimentare iesire externa
Cimuit

Terminal negativ

Baterie lesire pozitiva

Negge Terminal
6 gke Battery Negative Output
7 intrerupator DC | Protect battery 25QA Braakar
. Lumina indicator functionare baterie
8 Lumini RUN&ALM & Lumina indicator alarma baterie
9 Lumina SOC Indicator capacitate baterie Lumina
1 0 RS485A Conectarea bateriei |a invertor R6485Aprotocal
1 1 CAN Conectarea bateriei |a invertor Protocol CAN
1.Monitorizeazi bateriile si
1 2 RS232 modific parametrii.
2.Perform software upgrades.
1 3 RS4B5B Port de conectare paralela a bateriei
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3.2.1 Interfatd de comunicare

" I

RS485A CAN RS232 R5485B R54858

Input Output

I

Conexiune de comunicare BMS si invertor

CAN - cu mufa RJ45 verticala 8P8C RS485 - cu mufa RJ45 verticalda 8P8C
RJ45Pini Note de definire RJ45Pini Note de definire
4, CANH | g RS485-B2
5, CANL 2,7, RS485-A2
3,6, GND

AN | AW

RS485-A/RS485-B

06



3.2.2 Conectarea si monitorizarea retelei interne BMS

RS485 A/B - cu 8P8C vertical RJ45 RS485 A/B - cu priza verticala 8P8C RJ45
vertical priza
RJ45 Pini Note de definire RJ45 Pini Note de definire
1 8 RS485-B 1 I8 RS485-B 1
2 7 RS485-Al 2 7 RS485-A1
3 6 GND 3 6 GND
4 5 NC 4 5 NC

3.2.3 Aplicatii de comunicare
&  RS485 Conectare in modul stand-alone

% RS485-A/B ca master, CAN cu invertor, 485-A/B ca modul sclav comunicare paralela

/ Inverier

SB-TO-485

RS4BSACAN Rssess  Rsaass

PACK-1

Nota : Monitorizarea performantei sistemului de baterii se realizeaza prin intermediul portalului/aplicatiei de

monitorizare a invertorului

RS485 3 M 2 3 B i

RSBSACAN [Rssese  Rssass
Ml

PACK-1 o000
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3.3 Indicatorul SOC si ghidurile indicatorului de stare

Grafic 1 Starea bateriei

SOC ALM RUN

Diagrama 2B Capacitatea bateriei

Diagrama 3Starea bateriei

Shut Down ShutDown | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF All OFF
Standby MNormal Flash OFF OFF OFF OFF OFF Standby
Hormal Flash | OFF
Charge Warning ON | Fash Charge
Protection oFf | oN
Hormal Flash | OFF
Charge
Discharge Warning ON | Fash

Protection OFF ON OFF OFF OFF OFF UVP.OCP...

Stop Charging
Fault OFF | oN | OFF | OFF | OFF | OFF | Spcceetd

08




3.4 Conectori

Conectori de incarcare / descarcare: pentru a conecta polul pozitiv (+) Si polul negativ (-) de la baterie la
invertor prin intermediul izolatorului DC.

Port de comunicare activ Canbus/485 intre baterie Si invertor.
USB la RS485: pentru a obtine date de monitorizare dinamica a bateriei de la computerul

superior. Adresa: Portal de adrese rezervat pentru conexiuni paralele multiple.
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4. Ghid de manipulare in siguranta a bateriei lifepo4

4.1 Unelte

Urmatoarele unelte sunt necesare pentru a instala bateria:

Cutter pentru sirma CleSte modular de sertizare Surubelnita

NOTA

-Utilizati unelte izolate corespunzator pentru a preveni Socurile electrice accidentale sau scurtcircuitele.
0Daca nu sunt disponibile unelte izolate, acoperiti toate suprafetele metalice expuse ale uneltelor
disponibile, cu exceptia varfurilor acestora, cu banda electrica.

4.2 Echipament de siguranta

Se recomanda sa purtati urméatoarele echipamente de siguranta atunci cand lucrati cu acumulatorul:

Minusi izolate Ochelari de protectie Pantofi de siguranta



5. Instalare

5.1 Articole standard din lista de ambalaje

Inspectati minutios ambalajul la primirea bunurilor. Daca lipseSte vreun element sau daca ambalajul exterior
sau unitatea insasi sunt deteriorate la despachetare, va rugam sa ne contactati imediat.

No. Image Name Qty No. Image Name Qty

1 Baterie 1 5 Surub de expansiune 2
[ B |
Linie de Manual de

2 R 6 L 1

alimentare u utilizare a

ToSu-pozitiv S produsului

e
3 [ .Negru-n.egatlv 1 7 @ Card de garantie 1
Linie de alimentare | [ | =" s
||
" Cablu de
comunicare




5.2 Locul instalarii

Asigurati-va ca locul de instalare indeplineSte urmatoarele conditii:

-Locul de instalare trebuie sa fie potrivit pentru dimensiunea Si greutatea bateriei.

OTrebuie sa fie instalat pe o suprafata ferma pentru a sustine greutatea bateriei.
0Zona este rezistenta la apa

-Nu existd materiale inflamabile sau explozive in apropiere

0 Temperatura ambientala se Incadreaza in intervalul 0°C - 45°C.
0 Temperatura Si umiditatea sunt mentinute la un nivel constant.

-Exista un nivel minim de praf S$i murdarie in zona.

OInstalarea trebuie sa fie verticald sau inclinata in spate cu maximum 15° - evitati inclinarea

inainte sau lateral.

A\ CAUTION. ¢

Ifthe ambient temperature is outside the operating range, the battery pack stops operating to protect
itself. The optimal temperature range for the battery pack to operate is 0°C to 45°C. Frequent exposure
to harsh temperatures may deteriorate the performance and life of the blattery pack.-

5.2.1 Distante minime

Respectati distantele minime fatd de pereti, alte baterii sau obiecte, aSa cum se aratd in diagrama Si
imaginea de mai jos, pentru a garanta o disipare suficientd a caldurii

Directie Distanta minima (mm)
Peste 300
Laterale 300
Fata 300
30cm
e
— J — i mp 30CM
30cm 30cmr
Lii] n

FIrdvri7rr7



5.3 Instalarea setului de baterii

5.3.1 Instalare mecanici -Montaj pe un perete

A\ ARNING

Pentru a evita Socurile electrice sau alte vatamari, inspectati instalatiile electronice sau sanitare existente inainte
de a efectua gauri.Bateria este grea, va rugam sa o manevrati cu grija pentru a evita deteriorarea produsului sau
vatdmarea instalatorului.

1. Alegeti un perete ferm adecvat cu grosime mai mare de 80 mm.

2. Utilizati cadrul de montare ca Sablon, marcati pozitia gaurii.

3. Forati 8 gauri in functie de pozitia gaurii, este al0 cu adancimea de 60 mm.

4. Bateti Suruburile M8 in géurile de mai sus Si inSurubati piulita. Notd: Nu pozitionati Suruburile la
nivelul peretelui - 1asati 10 pana la 20 mm expuse.

5. Fixati cadrul de montare la cele 8 Suruburi.

6.Ridicati bateria putin mai sus decat cadrul de montare, mentinand in acelasi timp echilibrul bateriei.
Agatati bateria pe cadru prin carligele de chibrit.

$
ee
B fIEB B Fm H fa B

AVERTISMENT
Echipamentul care cade poate provoca rani grave sau chiar fatale: nu montati niciodata invertorul pe suport decat dacal
sunteti sigur cd cadrul de montare este bine fixat pe perete dupa o verificare amanuntita.




5.3.2 Instalarea electrica

1.inainte de conectarea cablurilor de alimentare, utilizati multimetrul pentru a masura continuitatea
cablului, scurtcircuitul, confirmati pozitiv Si negativ Si marcati cu exactitate etichetele cablurilor.

2.Metoda de masurare:

A. Verificarea cablului de alimentare: selectati modul buzzer al multimetrului Si detectati ambele
capete ale cablului de aceeasi culoare. Daca soneria suna, inseamna ca cablul este in stare buna.

B.Judecata de scurtcircuit: alegeti fisierul de rezistenta al multimetrului, sondati acelasi capat al
polului pozitiv Si negativ, daca rezistenta arata infinit, Inseamna ca cablul este disponibil.

C.Dupa testarea vizuald a liniei de alimentare, polii pozitiv Si negativ ai bateriei trebuie conectati la polii
pozitiv Si negativ ai terminalului opus.

5.3.3 Conectati bateria la cablul de impamantare

Cablul de impamantare a fost furnizat de producatorul din fabrica. Cuplul de blocare a Surubului este de

6 NM. Instalati un cablu de impamantare la punctul de impamantare al modulelor.

or

=y Ty

Grounding cable:

1000
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5.3.4 Cum sa conectati invertorul

Bateria este conectata la invertor Si este necesar sa se utilizeze cablul de alimentare dedicat Si cablul de comunicare
(ca accesorii livrate cu incarcatura, cablul de comunicare standard este un cablu de retea standard. Invertorul aplicabil
este marcat pe eticheta cablului de retea. Daca invertorul utilizat de client nu este acoperit de cablul de comunicare
standard, va rugam sa contactati ENERGY pentru a obtine secventa PIN corectd), dupa cum urmeaza:

--Mentineti sistemul de baterii in stare oprita, conectati mai intai cablul de alimentare la interfata de pe partea de
intrare a invertorului Si apoi conectati cablul de alimentare la interfata de pe partea bateriei.

--Interfata de iesire a bateriei este un conector rapid, iar fiSa cablului de alimentare (pozitiv, negativ) poate fi introdusa
direct in priza bateriei. Sectiunea transversala a cablului de alimentare este de 35 mm2*2. .

Terminale de alimentare

-Terminalele cablului de alimentare: existd doud perechi de terminale cu aceeasSi functie, una se conecteaza la
echipament, cealaltd se conecteaza in paralel la alt modul de baterie pentru extinderea capacitatii.

-Pentru cablurile de alimentare se utilizeaza conectori protejati impotriva apei.

-trebuie sa tineti apasat acest buton de blocare in timp ce scoateti fiSa de alimentare.

Seturi de cabluri de alimentare :

Lock Button

fil

{
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5.3.5 Conectarea interfetei de comunicare

Conectati portul CAN IN al bateriei la interfata de comunicare CAN sau RS485 a invertorului utilizdnd cablul RJ45.

d )

CAN RS232 RS4858

Input Output

RS485A RS4858

Pr

RJ45 Pinout  1:::s07s

T

1, White Green 5. White Blue

5. it range 7 White prown
4. Blue B. Brown
PIN Definitie

Pozitia piciorului Culoare Definitie
PIN 1 Alb Verde 485B
PIN 2 Verde 485A
PIN 3 Alb Portocaliu X GND
PIN 4 Albastru CAN-H
PIN 5 Alb Albastru CAN-L
PIN 6 Portocaliu Rezervat
PIN 7 Alb Maro 485A
PIN 8 Maro 485B




Inverter

RS485/CAN

o o B+ B-

Ground Wire
TITITT Power cable
Ground

Fower cable

Network cable

5
———{ coere: |

oo {_gotere:

INVERTOR
CAN Baterie CAN
RS4858
RS4858

[ ¢

5.3.6 Parallel use of battery

When the system is used in parallel, it supports up to 16pcs wall batteries in parallel. According to the
number of parallel system (Take 3 batteries in parallel as an example), it needs to use: Power cable
% 3 pairs, Battery-Inverter communication cable x 1PCS, Battery-Battery communication cable
x 2PCS, Distribution box x 1PCS) .The over-current capacity of the distribution box should be much
higher than the maximum nominal current value when the load is running
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Solar panel | Load

Baterie

PINOUT al cablului de comunicatie paralela a sistemului

Schema PINOUT a cablului de comunicare baterie-baterie este prezentatd mai jos:

Cablu de comunicare pentru conectarea in paralel a bateriei

1500MM [A
0 WO L 00 he
el
Battery 1 ~='_Battery 2
12145072  |FootPosition (Color [Definition FootPosition Color Definition
PIN 1 White Green 4§58 PIN 1 White Green 4858
PIN 2 Green A85A PIN 2 Green 485A
PIN 3 \White Orange X GND PIN 3 White Orange X GND
PIN 4 Blue ICAN-H e PIN 4 Blue CAN-H
PIN 5 White Blue  [CAN-L PIN 5 White Blue  |CAN-L
PIN 6 Qrange Reserved PIN 6 Orange Reserved
PINT While Brown 22 ] PINT White Brown 4524 o
PIN 8 Brown |RESEIVEU PIN 8 Brown Reseiveu

18
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Communication cable for battery and inverter

1500MMM
3¢ 0w b
Battery Inverter-Deyve/GDW/SOLIS/SMA

FETETEL Foot Position Color Definition Foot Position [Color Definition &
I FiM 1 WWhite Green  |485B [PIM 1 [White Green |485B

FiM 2 Green 4554 [FIN 2 |Green [4E5A

P 3 WWhite Orange [X GND PIN 3 [White Orange [X GND
e FIM 4 Blue ICAN-H e IPIN 4 Blue [CAM-H

FIM & WWhite Blue CAN-L FIN & [#hite Blue [CAN-L

FIM & Orange Reserved IPIN & |ICrange NG

PIN 7 White Brown |485A PIN T White Brown [N

FIN & Brown 4858 b o NG

Cutie de distributie a energiei

T oo |
Baterie CAN

INVERTER
Lithium Battery

RS485A

RS4858
RS4858

Lithium Battery

Rezistents CAN I-

An over-current protection and isolation device that operates both positive and negative conductors
simultancously is required between parallel batteries and between the inverter and battery system.

Modifying the power cables to insert an over-current protection and isolation device between parallel
batteries will not void product warranty.



5.3.7 Setirile parametrilor bateriei pe invertor
Tensiunea maxima de incarcare (bulk): 57,6V
Tensiunea de absorbtie: 56,5V
Tensiune de plutire: 56V
Tensiune de oprire (taiere): 48V SOC de
oprire (taiere): 8% Tensiune de
repornire: 52V
Curent maxim de incarcare:
150A Curent maxim de
descarcare: 150A

Putere de

Sistem baterie
Invertor hibrid/

Invertor off-grid Tip Energia sistemului
10KW 1* baterie 10.24
ISKW 2* baterie 30.72
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6. Utilizare, intretinere si depanare

6.1 Instructiuni de utilizare si functionare a sistemului de baterii

Dupa finalizarea instalatiei electrice, urmati instructiunile de mai jos pentru a porni sistemul de baterii.

1) Pornirea

Pasul 1 : fnainte de a porni bateria, asigurati-vi ca intrerupatorul DC dintre baterie Si invertor este pe pozitia

"OFF".
[ ] a
33
» §
intrerupitor
DC \
ON K
OFF
' ' ACin pus si iesire
|

Cablu de ali*entare Pozitiv + Cablu de al*‘lentare Negativ-  Comunicare CAN

Asigurati-va ca partea pozitiva Si negativa a bateriei se conecteaza la portul
+/- al intrerupatorului DC. oCablul roSu este pentru partea pozitiva; cablul
negru este pentru partea negativa.

Asigurati-va ca cablul Coms conecteaza corect portul CAN al invertorului.

Asigurati-va ca toate instalarea Si functionarea trebuie sa respecte standardul electric local AU.
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Pasul 2 Trageti intrerupatorul DC al bateriei pana la pozitia "ON". Bateria pozitiva Si negativa vor fi active
apoi.

Pasul 3 Porniti comutatorul DC al bateriei, apoi LCD Si LED-ul vor clipi simultan, BMS este activat.

Clientul poate verifica SOC al bateriei, starea tensiunii pe LCD.
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: Caution

® Dupi apasarea butonului de alimentare, daca luminile indicatorului de stare a bateriei aratd anormal,
va rugam sa consultati "6.2 Descrierea Si procesarea alarmelor". Daca defectiunea nu poate fi
eliminata, va rugam sa contactati distribuitorul in timp util.

® Dupa apdsarea butonului de pornire, daca indicatorul de stare a bateriei continud sa fie roSu, va rugam sa
consultati "6.2 Descrierea Si procesarea alarmei". Daca defectiunea nu poate fi eliminata, va rugam sa
contactati distribuitorul in timp util.

® Utilizati un voltmetru pentru a masura daca tensiunea la bornele BAT +/ BAT- ale invertorului este mai
mare de 44,8V si verificati daca polaritatea tensiunii este in concordanta cu polaritatea de intrare a
invertorului. Daca tensiunea la bornele BAT + / BAT- ale invertorului este mai mare de 44,8 V, ceea ce
inseamna ca bateria a inceput sa functioneze normal.

® Dupa ce confirmati ca tensiunea de ieSire a bateriei Si polaritatea sunt corecte, porniti invertorul, apoi
porniti intrerupatorul de circuit.

® Verificati dacd indicatorul luminos pentru invertor Si conexiunea bateriei (indicatorul de comunicare Si
indicatorul de stare a accesului la baterie) este in stare normala. Daca este normala, conexiunea dintre
baterie Si invertor este finalizata. Daca indicatorul luminos arata anormal, va rugam sa verificati
manualul invertorului sau sd contactati dealerul local.
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6.2 Descrierea si procesarea alarmelor

Atunci cand modul de protectie este activat sau a avut loc o defectiune a sistemului, indicatorul LED de pe panoul frontal
va declanSa o alarma, prin gestionarea retelei se poate interoga clasa de alarma specifica Si se pot lua masurile

corespunzatoare.

6.2.1 Alarma si contramasura pentru afectarea iesirii sistemului

Daca exista anomalii care afecteaza ieSirea, cum ar fi celula bateriei din modulul bateriei apare protectia la
supracurent in timpul incarcarii/descarcarii, protectia la subtensiune Si protectia la temperatura, in sistem, va
rugam sa le tratati in conformitate cu tabelul 6-1.

Tabelul 6-1 Alarma principali Si protectia

Stare Categoria de alarma | Indicatia alarmei Procesare
- Lumina .
Supracurent in timpul ROSIE Reduceti curentul de incarcare sub
Starea de Incarcaril i ’ valoarea nominala.
incdrcare ¢ 1pe§te .
Pornirea buzzerului
Protectie la Lumina Opriti incarcarea Si gasiti cauza
temperatura ROSIE problemei.
ridicata clipeste
Protectie la supracurent | Lumina roSie Opriti descarcarea Si reduceti
protectic la descarcare | intermitent curentul de descarcare sub
Pornirea valoarea nominala.
buzzerului
Protectie la - - « R
Stare de T Lumina Opriti descércarea Si gasiti cauza
descircare | trperatur ROSIE roblemei ' '
ridicate i i . p :
la descircare clipeste in
Protectic | Lumina
rotectic la en o
ol ROSIE Porniti incarcarea.
supradescarcare ) ’
clipeste
Pornirea buzzerului
< .. | Lumina galbena N .
Alarma de tensiune joasa na g Incepeti incarcarea.
aprinsa

6.2.2 Alarmi si contramasura pentru iesirea neafectanta a sistemului

Daca apare o alarma SOC scazut, sistemul bateriei emite Si un semnal de alarma corespunzator.

Intretinerea trebuie sa verifice echipamentul in functie de informatiile prompte, si determine tipul Si localizarea

defectiunii Si s ia contramasurile corespunzatoare pentru a se asigura ca sistemul este in cea mai buna stare de
functionare pentru a evita afectarea productiei sistemului. Fenomenele Si contramasurile sunt prezentate in

tabelul 6-2.

Tabelul 6-2 Alarmé minora

Categoria de alerta

Indicatia alarmei

Contramasuri

24




0<SOC<10%

Starea de functionare a

sistemului: Lumina ROSIE este|

intotdeauna aprinsa

Opriti descarcarea Si incarcati
sistemul de baterii la timp
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6.2.3 Analiza si tratarea defectiunilor comune

Tabelul 63

Element

Fenomen de defectiune

Analiza motivului

Solutie

Indicatorul nu raspunde

Asigurati-va ca apasati

1 dupa pornirea sistemului Si mentineti apasat Verificati intrerupatorul de alimentare
comutatorul de alimentare
(comutatorul de resetare)
timp de 3s.
s - . L Verificati starea intrerupatorului DC
Nu exista iesire DC dupa Verificati daca ’ rerup: .
2 . LT N < de pe partea laterala a dulapului
pornirea sistemului intrerupatorul DC este
pornit
Nu e.msta 1e§ue DCsi Tensiunea bateriei este oL .
3 lumina roSie este prea scizutd Incarcati sistemul bateriei
aprinsd, soneria emite un bip
4 Bateria nu poate fi incarcata Tensiunea de incércare este Reglati tensiunea de
complet prea mica incércare in intervalul 57.IV
57.6V
Cablul de alimentare S irouit 1 " . . .
5 produce scantei odati cu > g:ll;CiLrg;t(i : Oprl';l. bat'erlaf verificati cauza
punerea sub tensiune Si alimentarc scurteircuitului
indicarea ALM Lumina
roSie aprinsa
Eroare de comunicare intre Verificati cablul de comunicare
Cutia de alimentare produs Si produs sau intre externd in primul rind, Verificati
6 principald LED-ul Prol modulele interne din cablul de comunicare interna
este galben intermitent baterie. tn al doilea rand
Verificati conexiunea cablului
Ledurile 1.2 nu Distri‘putia adresei de de comunicatie externd
7 comunicare a modulelor este

inceteaza s se schimbe
alternativ

defecta

in primul rand. Verificati modulul
slave DIP
setare.

Daci aveti nevoie de ajutor tehnic sau aveti intrebari, v rugim si contactati dealerul in timp util.
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0 Informatii privind potrivirea invertorului

Inverter
Brand

Communication
Method

Inverter
Communication Pin

Battery

Communication Pin

Remarks

1. Baterie implicita
Voltronic L tte RS485 PIN5:RS485A PIN2/7:RS485A Potrivire protocol
Power *+ %< Voltronic Power PIN3:RS485B PIN1/8:RS485B 2. Cablu NeMork
personalizat
1.Baterie ProtOcOl
- PIN7:CANH PIN4:CANH Schimbare
victron
VICTRON | ) "eteen enerey CAN PINS:CANL PIN5:CANL 2Personalizat
Cablu NeMork
RS485 PIN2:RS485A PIN2/7:RS485A 1. Potrivire protocol
PIN1:RS4858 PIN1/8:RS485B baterie implicit
cowat | GROWATT PINACANH PINACANH 2 Setare protocol
CAN PINS:CANL PIN5:CANL izﬂveﬂorODtiUﬂe
ofe PIN7:RS485A PIN2/7:RS485A Baterie implicita
FYLONTECH | REHICIERN | RS4S PIN8RS4858 PINIBRS485B | Polrvire proocol
= PIN4:CANH PIN4:CANH Potrivirea protocolului
&
GOODWE =) it CAN PIN5:CANL PINS:CANL implicit al bateriei
1.ProtOcOl baterie
PIN2:RS485A PIN2/7:RS485A Schimbare
TEK
LUXPOWER | LEIPOWER RS485 PINERS485B PIN1/8:RS4858 2 Personalizat
Cablu de retea
1. Schimbarea
PIN1:CANH PIN4:CANH protocolului
sorar | SOEAR CAN PIN2.CANL PIN5:CANL baterel
2. Cablu de retea
personalizat
1. Potrivirea
‘ N PIN7:RS485A PIN2/7:RS485A protocolului
SRNE - sIne RS485 PINg:RS485B PIN1/8:RS4858 implicit al bateriei
2. Setare protocol
invertorPYL
RS485 PIN7:RS485A PIN2/7:RS485A
Deye D PIN8:RS4858 PIN1/8:RS485B Potrivire protocol
eye PIN4:CANH PIN4:CANH implicit baterie
CAN PINS:CANL PINS:CANL
PIN4:CANH PIN4:CANH Potrivirea protocolului
WEGAREVO &gﬁ CAN PINS:CANL PINS:CANL implicit al bateriei
1. Schimbarea
- PING:CANH PIN4:CANH protocolului
MUST M us r CAN PIN5:CANL PIN5:CANL bateriei
2. Cablu de retea
personalizat
SMA CAN PIN4:CANH PIN4:CANH Schimbare protocol
‘ PIN5:CANL PIN5:CAN baterie
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